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o" j ena -ne bi odgovarala ._ To j e u jecrno razlog zbo g lco j eg
sYd ?iie naSao raztog? da vrijediost dijela-voz.Iin""t 55u
otpada na neprevarjeni put utvrdjuje' v jdstarenjem"

5qii ee -1,3t3ilT.i; lffi3;53x,.3'3lS;:uE^38**3$iut;":5"u"
10. I- 1958 r Fa j e od.nosni troSak u visini t<o 3a odgovara
tro5kovir,ra pgta ulcl judivSi . dvi je dnevnice u"ukup[om iznosuod 555.* novih dinaia, oclbijen ocl tro5kcva koji'su tulite-
}jy P{iznati s naslova sud stiiir talcsa, Dr.ugi}r iro5kova tu-f,iteli nije j-inaoo 
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B ) Odluke stranih suclov a i arbi waZa
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ir{otorni brod o'Annie ;iay'u od 7 ?96 tona k:ji-m je
upravljao vlasnik sucario se u luci Falirouth s jah{om
'eR.osewarne'0, hoja je nakon sudara potonula" Utv"ajeno je d-a
ig do sud ara clo5lo krivn jon zapcv jbd"nilia-vlasnika " brodi
"$T?t" -lIay" ko ji sto jei i- za koimiion: svoga brod"a ni je uopiev}*i o jahtu .tg i? je dolazrla, a ko ju je svakalro oor6o opa-
3iti" Z?pgYieeiit-vlasnilr priznaje sv65,-r lrivnjr:, ali tra-
Z'i kao tutitelj u postupiru- za ogi'ani5eii3e odgoioir',.osti d.a
gg_ ?jegoYa^ odgovornost bgranidi-na lBE funt i- (27 funte, L3
Silinga._ i 9 .27 /32 peni ja. po toni ) . I(ao protustranka u
Qpgru r:,astupili su of;teieni- viasnici, daiteri i potdarteri
jahte. *F.osev/arne" , ko j1. su se. kao tu?enl- oprli zahtjgvu za
ogranidenje ccigovornosti, trai,eii cla tuilitelj natrcnadi 5te-
tu u punom iznosu, tj" 27L5 funti.
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Zastupnlic tuililuIjev obretzlcZio je zahtjev za ogra-nlqelj tri Tazloga: 1) Treba doslovno timaditi"znad,enjlr1ie61 lotuaka osoba u svo jstvu zapov jednilcau' l,,lerctiant Ship-
pi+-g Act-a ocl L9r8, pa. preme takovom tumaden ju noZe se i vfa-
sniJ< smatrati ukl-judenim u taj pojam i treba mu C,opustiti da
_og13nii1 sv9ig. oclgovornost I 2i U t'jierchant Shipl:irrg' Act:u od.
L894. (Sec 

" 598 I . pqsto jao je . propis prema ko jum- zafiov jednik
iti mornar, ko jl . j9 ,u jecno i- r,lirsnii< ili su,Tlasnil biod.a, ne:
ma prava l8raniditi Qvo jg odgovorno-qt za gre5lie ko je je podi-
nio u svojstvu zepovjeclnika iri mornara. Euduii Ca te odred-
be u novom zakonu. nema, treba zaklju5iti da je bila zakono-
davdeva n3m j"r? cia z?pov iedrriL<u:vlasniku dopristi ogranidenjeu tim sludajevima i 7)- Zalionodavdeva nam jera' bila je da d ono-
Senjem_ Merchant Ship-:ing ;\ct:a od L95Bo recipira u englesko
pravo 

. l[*9 junarodnu 
_ 
konvenci ju o ograniden ju bagovornosti po-

morskih brod ovtrasniira od L957 " tsucudi cla Konvenci ja u takvom
sluda ju Copu5ta ograniden je odgovornosti , treba i "c.ngleski
zakon tako interDre-t,ira.ti 

"

Zastrrprri.i tu?enoga poclni jeli su sudu svo je protu-
argumenle. Oni su utvrd-iIi cla englestr',i zakon razlilru je- dvi je
k?tg8priie osoba: ,Dcslod.avce i posloprimce, ?rvi iitogu ogra-niditi svo ju od.govcr:ncst s&rrro u- siud. j., ako ne posto ji I ji-
hova osobna krivrrja, drugi iri*ju pravo na ogra.nidenje i n
sluda ju svo je osobne krivn je " lati zepov jediiiku:vlainiku u
konkretnora slr-idaju pravo na ogranidenje odgcvornosti znadilobi pomijeSati te civije kategoiije oso6a i stvoriti hibrid.l''koj+'..zakonodavac ni je inao na umu" Takod jer bi moguinost og-
raniden ja oCgovorrlosti ko ju dopu-Sta zakoi i l zraz o'svaka
'os'oba u svo jstvr-r za?cv jeo.nika" trebalo, tumaditi restr.iktivno 

"Naime takova odredba u, biti ocluzima o5teienon prava ,ko ja on
ima-prema comlnon lavt*u, a prema kojj-:na se svali:a Steta, i.akna:
Ii, je prema. princi:.ru povrat.r u pri ja5n je stanje (restitutio
in integrum ) . Zbog toba bi tr:enaio "uzeii restiiktivno tuma-
6enje zakona, jer 'bi se time nanje naru-{ili ,..osnovni prineipi
c oinmon law-a .

..So,1 je 
_ r-.resudio u \u?ilpliquy. korist, i d_o_pustio

mu ograniSen je od-gcvornosti LZ sti jedeiih razloga: i.iovi en-
g1-eski zakon (l{erc}rant Shipping r\ct od 1958 ) neraa vi5e odre-
d be ko i? se nalazilei u starom zakonu (irierchant, S}:ipiring Act-u
od LB94 ) a prem.a 1ro jo j zapov jed,niir-vlasnik ne bi i-mao pr.bva
na ograniden je od go.lori:osti " Jasna je bila intenci ja zakono-
d.avca kad je tailcr,,u oored.bu ispustio "

' 'Takod jgr je biJ-a' ,rrm jera zakonodavca d.a, Cono5enjem
novog zakona rec-ipira u englesLro pravc oorecli:e ll,'iedjunarodne
konvencij'e od L957, iliioliiio se .DoJavi sumnja L1 interitretaci-
ju lcoje oclredbe z.ilccaa, tada je sud ovla3ten da pogJ-ecla i
i(onvenci ju- i da odand.e Llzne Di'avu interpretaci jrr, Zato i u
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konkretnom sludaju treba Lzraz zakona "svaka osoba u svoj-
stvu zapov jednika" tumaditi doslovno t e, ne restriktivno i
dati vlasnikr-r, koji je u svojstvu zapovjeCnika skrivio su-
dar, mcguinost ogranidenja odgovornosti.

Sucl je odred-io da trc5kove cijelog postupka sno-
si i;u?itelj, To je obrazloZio time 5to je praksa takova
da tubitel j treba ,snositi i sr,,,o je i tu?enikove tro5kove u
postupku za ogranidenje odgovornosti ako se tuitenik otTaz-
boritoo' upulstio u spor" "Razboritosto' takovog postupka od-
red-ju je sud po svo jo j diskreciono j oc jeni . U konkretnonn
sluEaju sucl je smatrao da je tukenikovo opirarrje tuilite-
}jev om zah-b jevu za ograniden je bilo razborito i zalo ga je
oslobodio tro.kova" 

(ttr,p. 196s , L, str"l4r)
V"i,'o

, -- I(akp" je i.lan 5-; S!-;7." ErlrfeJ'ISbjrb Sppv,en-c+,i-q.. -q,.pSEB;
nidsn jp,_ oclggy orno*st i.rpgll_ogSkJit b,::oclp_vla.sjri.kg -oSl- I9,5J .

p-

Bruxelleska konlrenei j, c ograni6en ju oclgovorno-
sti pomoi'skiii brodovlasnika od L957 " u sV om (,L.7 r st . 5 " ka- ,

2e sfijecleie z o'Za oCredjivairje granica brodovl-asnikove gg- :

govorno?ti u slilaiu s ooredbana gvog. dlank]r brodovi tcoil
su. manji od 7oc tona bit ie tretirani kao cla su 7oa tonao'o
Takav propi- s , ko ji je za niaie bro'iove dosta tegotan, ier
im nameie granicu octgovorRosti kao za. brodove od 5oo tona,
bio je predmet mnogih oiskusi ja i na sano j E::uxe11es1-<o i dipl'
konf erenci ji L957 " (Vidi pobi:-Z e Ccnf 6rence Diplomatiqgg
de Droit ii,{aritime, Dixibrne Session, Bruxel}es 1957 , L958,
str.117, 541 , 397 , ) i.,tnoge zem1- je Z?LjeJ-e su' vlasnike tako-
vih broclova,'lcoji su 6eito ujed-no i ,upoviednici, tz soci-
jalnih Taz}'bga podvr(t povoljnijem posiup\P" Osim to8?
smatralo s e Oa za takov e mal-e bioC ov e , ko ji uglavnom i
plove u dr?a.rnira granic?ma, ni je ni potrgbno protegnuti
rned junarod,ne unifit<aci jske'propise " T.z tin je Tazloga i.
Zakijudni r;rotckol- konvenciJ" clopustio zernljarna ugov or?1-
cama da s rezervorn i zuzT\i, oO primjene oclredaba Konvenci je
brodove raan je od loo tona " linoga su nac-ionalna zakonodav- :

stva krenurla tim putorn i pri C,r?ala si pravo norrnirani?
ogranidenjer odgovornosti za svoje roale brodov€o U engles-
kor.r l{erchant Siripping Act-u od L958" u Sec"}, 61.}. lLsta-
novljena je m.inimalna granica odrgovornosti oC loo tona
sanio za t jeiesne Stete " Za materi jalne Btete granica od-
govorrrosti rabuna se prerna stvarno j tonail:- brod.a. tsuduii
Oa je u gorn jo j presr,-di c1o51o samo cic nateri jal.ge Stete,
to J" i [ranici oOgov orno sti bilar salrc ]83 funti o
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i/loZda bi trebalo napomenuti da je i Jugosravija s
Tezervama potpisala Bruxellesku konvencij" od L9r7" U na5em
Nacrtu zal<ona o ograniden ju od.gov ornosti - brod.ova u 61. 5 .
predvidja se da "Iznos ogranidene od-govornosti po oCredbaroa
ovog zakona ne mcZe biti manji od iznosa za brod. od- loo tonaoo o

TT T'V oJ o

FR;SUSI(I KASACIOI{I SUD

Presuda ocl g"l 1968.

Osiguratel ji c/ a Cie de na\./igation
?aquet i i\,{anutention marocnine

FJ:ijgJrgz 
= 
stvgf i. n-ogei! Prip jep_a*prgyjl :ti<,o iji ug.ovpra_ j;,trg-

aaka_pgq:--zl.azr cLa treba prir:aijeniti jeclno- odred,.ierro pravo. to
s-e- pravo primjehju"ie i na odnose koji nastaiu u luci iskrca.ia

Tuil,itel ji su osiburatel ji, ko ji su svom osiguraniku
primaocu ispla,rili osigurninu, a tui,enik je brodar" l,{edju

strankaina se vodi spor o naknaCi Stete koja je nastala na te-
retu ko ji je brodar prev ezao , lJz ostaia "io"i* pitar: ja biloje ii pi,tanje prirnjene prava"

I(rcatel j i brocLar su francuske Dravne osobe. TJgovor
je sklopl jen u Francustrco j, i luka ulcrca ja je bila u isto j %e-
m1ji. U teretnicu je biia unesena klauzula prerna kojoj je bi-
Ia ugovorena sudska naclleZnost konzularnog suda u il,[arsei]Leu,
Luka iskreaja nalazila se u Maroku.

i\Ta temelju ovih dinjenica Apelacioni sud je stao na
sta jali5te da u ovom sluda ju treba primi jeniti fr:ancusko pra-
vo o Med ju.tim ovo pravilo ima iznimaka i to ukoliiro se tide
Iuke iskrcaja"' 'olluZnost u kojoj se nalazi primalae da obavi
odredjene poslove u relativno krat,ko vrijeme zahtijeva da se
interesenti podvrgnu zakonu ko ji mogu lako i brz,t doznati u
m jestu za ko je je propisanoo " Iz cvoga pro tzlazt, prema sta ja-
1i5tu Apelacionog suCa, da se zakon luke iskrcaja mora primi:
jeniti na sve operacije i formalnosti koje se ,corajr:. poduzeti
prilikom c191aska bToc,a I a pll j e prellzi,iian ja 

. tereta od strane
primaoca. Ovo se oanosi oscbito na p-rote st i prekluzivni rok "Buduii d.a je i-l treonkretnon sporu tu-Zba podnesena nakon isteka
prekluzivnog roka predrlid jenog u marokanskorn ;1ravu, Apelaeio-
ni sud je tutbenj- zrthtjev odbio.

Kasacioni sud nije prii"rvatio ovo stajali5te lrpela-
cionog sud.a. Frena miSl jen ju Kasaci je ako je ;rpelacioni sud
do5ao d"o zakl judica da se na sporni ocnos more r o& teraei ju


